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Verslag van de vergadering

Siege / Zetel:

Koninklijke Belgische Biljardbond vzw
Fédération Royale Belge de Billard asbl
Martelarenplein 1
3000 Leuven

Ondernemingsnummer :
Numéro d’entreprise :

Compte rendu de la réunion

0409.579.332

P/A EN | AA INVITE - UITGENODIGT P/A EN | AA
PELGRIMS Henri v FRANSSEN Jean v
NSB / DSN Jeugdcommissie / Commission Jeunesse
MASSON Louis v CEULEMANS Kurt v
GSB Antwerpen BTS — Vertegenwordiger / Représentant
VERBEKEN Albert v VLOEMANS Patrick v
GSB Beide Vlaanderen VAS/AJA — Vertegenwordiger / Représentant
DERAEDT Hubert v LEMAIRE Jean v
GSB Brabant / DSR Brabant 5K/5Q — Vertengenwordiger / Représentant
BROHEE Francois v DE CONINCK Francois v
DSR Hainaut-Namur DS INTM/ SB NIDM
FRANSEN Godfried v BAUWENS Freddy v
GSB Limburg Assistent / Assistant
BOSSELOIRS Francis v
DSR Liege-Luxembourg

Café Marie-Thérese, Martelarenplein 1, 3000 Leuven — 14 :00

1. Openingswoord door NSB 1. Mot d’ouverture par DSN.

a) De voorzitter heet iedereen welkom en opent de | a) Le président souhaite la bienvenue et ouvre la séance.
vergadering.

2. Goedkeuring verslag 54 van 31-05-2018. 2. Approbation du rapport 54 du 31-05-2018.

a) Geen opmerkingen, het verslag is goedgekeurd. a) Aucunes remarques, le rapport est approuvé.

3. Sportreglementen. 3. Reglements Sportifs.

De Voorzitter werd uitgenodigd op de Raad van Bestuur van
19-06-2018. Tijdens deze vergadering werden, hun
opmerkingen in verband met de reglementswijzigingen die ze
gemaakt hadden in de vergadering van 22-05-2018,
besproken.

a) Art.4/8.E: De uiterste datum voor de voorstelling van een
polo is uitgesteld tot 15 augustus en dit alleen dit jaar.
Het is niet verboden om van sportkledij te veranderen
gedurende het sportjaar.

b) Art. 8/3.B: De vermindering van de te spelen punten in
de klassieke disciplines voor ereklasspelers heeft wat
reacties uitgelokt. De raad van bestuur betreurt dat
besluiten worden genomen zonder overleg met de
betrokken spelers. Het voorstel van vermindering van
punten kan worden toegepast in geval er alleen
ereklasspelers deelnemen.

Daar men beslist heeft om het komend sportjaar tijdens
de multi’s niets te veranderen, wat betreft de
seriespelen, zal er gespeeld worden naar verkorte
punten met de spelers van Excellentie klasse waar ze

Le Président a été invité au Conseil d’Administration du 19-
06-2018. Durant cette réunion les remarques faites lors de
leur réunion du 22-05-2018 en rapport avec les propositions
de modifications des réglements sportifs ont été éclairées

a) Art.4/8.E :la date limite pour la présentation du polo est
exceptionnellement prolongée au 15 aolt uniquement
pour cette année. Il n‘est pas interdit de changer de
tenue sportive durant la saison.

b) Art. 8/3.B: La diminution des pointages des disciplines

classiques pour les joueurs Honneurs a suscité plusieurs
réactions de leur part. lls regrettent que cela a été décidé
sans concertation avec les joueurs concernés. La
proposition de diminution des points peut étre
appliquée s'il n'y a que des joueurs de la catégorie
Honneur qui jouent, plus de joueurs de la catégorie
Excellence.

Vu gu’il avait été décidé de ne pas modifier le tableau
d’organisation des championnats pour le grand billard,
on jouera la saison prochaine aux pointages réduits avec
les joueurs Excellence s’ils sont ensembles. Pour la saison
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samengevoegd zijn. Voor het sportjaar 2019-2020 zullen
de Ere en Excellentie klassespelers gescheiden worden.
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2019-2020, les catégories Honneurs et Excellences
seront dissociées pour les disciplines classiques.

c) Art. 8/3.C: Om de spelers van Hoofdklasse 3B MT te | ¢) Art.8/3.C: Dans le but de préserver et de permettre aux
beschermen en hun de kans te geven om ereklasse te joueurs de la catégorie Supérieure 3B GB de devenir
worden, heeft de RvB beslist om het voorstel van BTS, Honneur, le CdA a décidé que la proposition du BTS,
goedgekeurd door de NSC, dat er maar 1 Hoofdklasse approuvée par la CSN, de ne plus accorder 1 seule place
speler in de lijst van de 32 Ereklasse komt in plaats van 3 au lieu de 3 a des joueurs de la catégorie Supérieure dans
af te schaffen en dat de actuele regelgeving geldig blijft le tableau des joueurs Honneurs est annulée et qu’il faut
dwz de eerste 28 uit de BTS-ranking lijst, de eerste 3 van revenir a la situation précédente ¢ad les 28 premiers
de nationale finale Hoofdklasse en 1 wildcard door de classés du classement BTS, les 3 premiers de la finale
KBBB. nationale de la catégorie Supérieure et 1 Wildcard pour
In de toekomst zou de RvB het aantal Ereklassers la FRBB.
herleiden tot de eerste zestien van de BTS-ranking lijst. Dans l'avenir, le CdA envisage de limiter les joueurs
Er dient eveneens rekening gehouden te worden met het Honneurs aux 16 premiers du classement BTS et
gespeelde gemiddelde. Het is abnormaal dat er également tenir compte des moyennes réalisées. Il n’est
Ereklasspelers het minimum gemiddelde van hoofdklasse pas normal qu’un joueur Honneur ne réalise pas la
niet spelen. moyenne minimum de la catégorie Supérieure.

d) Een uitgenodigde speler kan alleen aangeduid worden | d) Le joueur invité ne peut étre désigné que par la CSR de
door de GSB van het organiserend gewest. Deze la région organisatrice. Ce joueur invité doit étre connu
uitgenodigde speler moet gekend zijn voor dat er een avant I'établissement des calendriers des éliminatoires
kalender van nationale voorrondes uitkomt. nationales.

e) De nationale finales van de klasse waar er eerst nationale | €) Les finales nationales des catégories ou il y a d’abord des
voorrondes gespeeld worden, zal altijd met 5 spelers éliminatoires nationales se joueront toujours avec 5
worden gespeeld ofwel 4 spelers uit de NVW en 1 joueurs, soit 4 joueurs issus des EN plus 1 invité soit 5
uitgenodigde ofwel 5 spelers uit de NVW. joueurs issus des EN.

f) Buitenlanders spelers moeten een vrijgave document | f) Les joueurs étrangers doivent remettre une autorisation

van hun land bij de biljartbond binnen brengen. Dit voor délivrée par leurs fédération nationale. Ceci pour les
spelers van Ere en Hoofdklasse. joueurs des catégories Honneurs et Supérieure.
Benny Van Goethem zal een aanvraag indienen bij de CEB Une demande sera faite par Benny Van Goethem auprés
om een internationale vrijgave document op te stellen de la CEB pour établir un formulaire européen de
voor spelers die in een buitenlandse competitie willen libération de joueurs pour jouer dans une compétition
spelen. Op dit document moet er vermeld worden de dans un autre pays. Sur ce document devra étre
klasse en het gespeelde gemiddelde in het vorig sportjaar mentionné la catégorie et la moyenne réalisée la saison
van de aanvraag. précédente a la demande.

g) De RvB gaat akkoord met het voorstel van de BTS-spelers | g) Pour les joueurs qui représenteront la Belgique lors des
en de NSC voor spelers die Belgié zullen championnats internationaux, le CdA marque son accord
vertegenwoordigen tijdens de internationale avec les propositions faites par la CSN et les joueurs du
kampioenschappen. BTS.

4. Forfaits lijst 2017-2018. Liste des forfaits 2017-2018.

Bij het verschijnen van de lijst der forfaits mocht de NSB | Plusieurs contestations ont été formulée apreés la parution de
meerdere klachten ontvangen. la liste des forfaits :

a) VAN HANEGEM Nico — Forfait 2¢¢ dag NVW 29 ronde 1°¢ | a) VAN HANEGEM Nico — Forfait 2™ jour en EN 2™ tour 1"
& 2% kl. Kader 47/2: Hij is opgeroepen geweest door zijn & 2™e cat. Cadre 47/2. : Il a été appelé par son employeur
werkgever om een dringende interventie uit te voeren. pour une intervention urgente. Il est d’accord de payer
Hij is akkoord met de boete maar vraagt om toch I'amende mais demande de ne pas d’étre interdit de
speelgerechtigd te zijn volgend sportjaar voor deze participation a cette compétition la prochaine saison.
competitie. La CSN a décidé de maintenir 'amende et de I'autoriser
Beslissing NSC: De boete wordt behouden en is volgend a participer la saison prochaine a cette compétition.
sportjaar speelgerechtigd in deze competitie. . .

b) VAN HANEGEM Nico — Forfait EN 1°" tour Hon & Exc

b) VAN HANEGEM Nico — Forfait NVW 1% ronde Ere & Exc Bande GB: Il avait transmis les dates auxquelles il na

kl. Bandstoten MT: Hij had zijn belet dagen doorgegeven
aan de GSB. Er is daarmee geen rekening gehouden bij
het opstellen van de kalender.

savait pas jouer a son DSR. Il n’a pas été tenu compte de
ses dates dans le calendrier.
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Beslissing NSC: boete wordt geschrapt en hij is volgend
sportjaar speelgerechtigd in deze competitie
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La CSN a décidé d’annuler 'amende et I'interdiction de
participation a cette discipline la saison prochaine.

c) DEBUSSCHER Walter — Forfait NVW 2% & 3¢ Kader 38/2: | ¢) DE BUSSCHER Walter —Forfait en FN 2™¢ & 3™ cat. Cadre
Had zijn belet doorgegeven aan de GSB. 38/2 : Avait signalé sont empéchement a son DSR.
Beslissing NSC: boete wordt geschrapt en is volgend La CSN a décidé d’annuler son amende et l'interdiction
sportjaar speelgerechtigd in deze competitie. de participer a cette compétition la saison prochaine.

d) DECOCK Stéphan — Forfait 2¢¢ NVW 1%t & 29 kl|. Kader | d) DECOCK Stéphan — Forfait en EN 2™ tour 1 & 2™ cat.
47/2: Wegens verschillende forfaits en veranderingen Cadre 47/2 : Suite aux différents forfaits et changements
van kalenders was hij niet op de hoogte gesteld van zijn de calendriers, il n’avait pas été mis au courant
selectie voor de 2% ronde. personnellement de son repéchage pour le 2™ tour.
Beslissing NSC: boete wordt geschrapt en is volgend La CSN a décidé d’annuler son amende et I'interdiction
sportjaar speelgerechtigd in deze competitie. de participation a cette compétition la saison prochaine.

e) VANDERVEKEN Frédéric — Forfait 15 NVW 15 & 2% kl. | e) VANDERVEKEN Frédéric — Forfait en EN 1¢" tour 17¢ & 2™¢
Bandstoten MT: Door veranderingen in de kalenders had cat. Bande GB: Suite aux changements dans les
hij gevraagd om in een andere poule te spelen want het calendriers, il avait demandé de changer de poules car il
was voor hem onmogelijk de vrijdag te spelen. Er werd ne savait pas jouer le vendredi, aucune solution n’ayant
geen oplossing tijdig gevonden en daarom heeft hij zich été trouvée a temps il s’est retiré de la compétition.
teruggetrokken uit deze competitie. La CSN a décidé d’annuler son amende et I'interdiction
Beslissing NSC: boete wordt geschrapt en is volgend de participation a cette compétition la saison prochaine.
sportjaar speelgerechtigd in de competitie.

5. BEKER der GEWESTEN 5. COUPE des REGIONS

a) Winnaars van de gespeelde finalen: a) Vainqueurs des finales nationales déja jouées
- BdG VR Sint-Truidense BA (LC 16) - CdR LIBRE Sint-Truidense BA (LC 16)

- BdG3BKT Kon. BC Real (AL 31) - CdR3BPB Kon. BC Real (AL 31)
- BdG KADER 38/2 BC Ten Hout (LC 10) - CdR CADRE 38/2 BC Ten Hout (LC 10)
- BdGVRUHR Vilvoordse BC (BB 42) - CdRLIBRECS Vilvoordse BC (BB 42)

b) BdG 3B MT: wegens afstand van KBC Elk Weird’Hem, | b) CdR 3B GB : Suite au désistement du KBC Elk Weird’Hem,
deze morgen per email ontvangen, heeft de GSB van recu par courriel ce matin, le DSR des 2 Flandres a
Beide Vlaanderen een ander lokaal gezocht. Hij heeft een cherché apres un autre local. Il a fait un accord avec
overeenkomst gemaakt met de uitbater van Biljartpalace I'exploitant du Biljartpalace ARGOS qui met son local et
ARGOS die zijn lokaal en materiaal ter beschikking stelt matériel a disposition pour I'organisation de cette finale.
om deze finale te laten doorgaan. De organisator is de L'organisation sera faite par le DSR des 2 Flandres. Aprés
GSB van Beide Vlaanderen. Na alle deelnemende clubs te avoir contacté toutes les équipes participantes, la finale
hebben gecontacteerd, werd er beslist om deze finale in nationale sera jouée au Biljartpalace ARGOS ce weekend.
Biljartpalace ARGOS dit weekend te laten doorgaan. Seul le BC Couronne ne participera pas a cette finale
Alleen BC Couronne gaat niet deelnemen door de suite aux changements de date et de local. Le DSN
verandering van datum en lokaal. De NSB gaat een établira un nouveau calendrier pour cette finale, heure
nieuwe kalender maken, begintijd om 13u. de début a 13h.

Beslissing NSC: KBC Elk Weird’"Hem krijgt een berisping La CSN a décidé d'octroyer un blame au KBC Elk
voor het laattijdig terugtrekken als kandidaat organisator Weird’Hem pour cet état de fait et les désagréments
van deze nationale finale; causés.

c) In de toekomst zullen de organisaties van de nationale | ¢) A l'avenir, les organisations des finales nationales des
finales beker der gewesten verdeeld worden tussen de Coupe des Régions seront partagées entre les régions
deelnemende gewesten. participantes.

6. Sportkledij. 6. Tenues Sportives.

a) Kon. Brugse BC: aanvraag en voorstelling van de polo is | a) Kon. Brugse BC: Demande et proposition du polo

goedgekeurd.

accordée.
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BC Kampenhout: aanvraag en voorstelling van de polo is
goedgekeurd.

b)
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BC Kampenhout: Demande et proposition du polo
accordée.

NIDM

Website: de Webmaster, Curt Wielfart, is bezig met de
ontwikkeling van een nieuwe dynamische applicatie voor
NIDM op de nieuwe website van KBBB. Hiervoor zal hij
zich baseren op het programma “beker der gewesten
Beide Vlaanderen”. De clubs zullen in staat zijn om zelf
hun uitslagen op de site in te vullen.

De NIDM-beheerders, Frangois Deconinck en Louis
Masson, vragen zich af waarom zij niet vooraf werden
geraadpleegd. Ze gebruiken nu een NIDM-beheer
programma dat alles beheert, de lijst van clubs, de
spelerslijst, de kalenders en de uitslagen volgens de
regels van NIDM. Het zou goed zijn dat de webmaster, de
NIDM-beheerders en de NSB samen komen om beide
programma’s eens aan elkaar uit te leggen en te komen
tot een consensus. De NSB gaat een afspraak makken
met de betrokkende mensen.

In afdeling 3D, dat ploegen uit gewesten H-N — LIM — L-L
en BRA bevatten, zijn er maar 11 ploegen. Louis Masson
vraagt als Vilvoordse BC klaar is om in 3% afdeling te
spelen. De NSB gaat hun de vraag stellen. Anders zou er
een ploeg van gewest ANT of VLA deze afdeling moeten
aanvullen.

In het geval dat de clubs zelf de uitslagen kunnen ingeven
op de website van de KBBB, zullen de tegenstanders de
eerste controleurs zijn om de juistheid van deze uitslagen
te controleren. Als er fouten worden gemaakt, kan alleen
de NIDM-beheerder deze fouten corrigeren.

7.

a)

INTM.

Site internet : Le webmaster, Curt Wielfart, est occupé a
développer, pour le nouveau site internet de la FRBB,
une application dynamique pour I'INTM sur base du
programme de la Coupe des Régions des deux Flandres.
Les clubs pourront y introduire eux-mémes les résultats
des rencontres.

Les gestionnaires de I'INTM, Francois Deconinck et Louis
Masson, se demandent pourquoi on ne les a pas
contactés pour ce programme. Actuellement ils utilisent
un programme qui leur permet de gérer les clubs, les
listes des joueurs participants, d’établir le calendrier et
d’introduire les résultats suivant les regles de I'INTM. Il
serait opportun que le webmaster et le(s) responsable(s)
de I'INTM et le DSN se mettent ensemble pour en
discuter. Le DSN va organiser une rencontre entre les
personnes concernées.

Dans la division 3D, qui reprend des équipes du H-N —
LIM — L-L et BRA, il n’y a que 11 équipes actuellement.
Louis Masson demande si I'équipe de Vilvoordse est
préte a jouer dans cette division. Le DSN va prendre
contact avec eux. Sinon il faudra ajouter une équipe de
le région ANT ou VLA.

Dans le cas ou les clubs pourront introduire les résultats
eux-mémes sur le site de la FRBB, ce seront en premiere
ligne les équipes concernées qui vérifieront I'exactitude
des résultats et au besoin seul le(s) responsable(s) de
I'INTM pourront corriger les résultats.

5 Kegels Commissie.

De NSC neemt nota van de beslissing van de RvB om een
afzonderlijke commissie op te richten voor de 5 Kegels.

De gevraagde data voor de ranking ontmoetingen zullen
opgenomen worden in de nationale kalender en in geval
van conflicten met andere competities zullen de spelers
de keuze moeten maken in welke competitie ze wensen
deel te nemen.

Deze commissie zal zich moeten harmoniseren met de
andere commissies en niet alleen cavalier seul spelen.

Er werd nota genomen van de nieuwe zone-indeling.

Commission 5 Quilles.

La CSN prend note de la décision du CdA d’avoir créer
une commission indépendante pour les 5 Quilles.

Les dates fixées pour les rencontres de ranking seront
mises au calendrier national et en cas de conflit avec
d’autres compétitions, les joueurs concernés devront
faire le choix des compétitions auxquelles ils veulent
participer.

Elle devra s’harmoniser avec les autres commissions et
ne pas faire cavalier seul.

La répartition des zones pour les matchs de ranking sont
notées.

NJC - Jeugd

Stef VAN HEES heeft zijn aanvraag voor de stage 3
Banden in Spanje gedaan.

Volgens Albert Verbeken zou Nick ROSIER ook
ingeschreven zijn voor deze stage. De Voorzitter van de
NJC is daarvan niet op de hoogte.

CNJ - Jeunesse

Stef VAN HESE a fait la demande pour suivre le stage de
3 Bandes en Espagne.

D’apres Albert Verbeken, Nick ROSIER serait également
inscrit pour se stage. Le Président de la CNJ n’est pas au
courant.
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c) Op aanvraagvan Eddy LEPPENS (nationale monitor) is de
NSC akkoord om de lessen te verlengen na de U21 voor
de spelers die verder vooruitgang maken. Dit moet
natuurlijk goedgekeurd worden door de Raad van
bestuur.

d) Een U19 speler die heeft deelgenomen aan een jeugd
tornooials niet KBBB lid en die zich inschrijft voor volgend
sportjaar bij de KBBB wordt beschouwd als nieuwe speler
(NJ).
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c) A la demande de Eddy LEPPENS (moniteur national) la
CSN est d’accord de prolonger les formations au-dela de
U21 pour les joueurs qui continuent a faire des progres.
Ceci doit naturellement étre approuvé par le Conseil
d’Administration.

d) Unjoueur U19 qui a participé a un tournoi « open » pour
la jeunesse sans étre affilié a la FRBB et qui s’inscrit la
saison suivante a la FRBB reste considéré comme
nouveau joueur (NJ).

10. NATIONALE KALENDER.

a) Verschillende aanpassingen worden aangebracht aan de
voorlopige kalender. De NSB gaat de kalender aanpassen
en versturen naar de GSB om verder te kunnen werken
in de volgende vergadering van de NSC.

10. CALENDRIER NATIONAL.

a) Plusieurs modifications de dates ont été apportées au
calendrier provisoire. Le DSN mettra le calendrier a jour
et le fera parvenir aux DSR pour en discuter lors de la
prochaine réunion de la CSN.

11. RONDVRAAG - Varia

a) Er wordt gevraagd aan de BTS om ons ASAP de volledige
uitslagen van de spelers die minste 3 wedstrijden
gespeeld hebben in de laatste BTS Tornooi in Maaslandse
BA. Een algemene uitslag per speler is niet voldoende.
Men dient het resultaat van iedere wedstrijd
te krijgen.

Wij hebben ook de definitieve ranking nodig om de lijst
van de 32 Ereklasse spelers op te richten voor sportjaar
2018-2019.

b) Nationaal 3 BAND Tornooi Johnny SMET in K. Strombeek
BC:

BC Witte Molen heeft met een onregelmatige ploeg,
volgens de tornooi-reglement, dit tornooi gewonnen.
Deze ploeg bestond uit Francis Forton en Alfons De Wolf.
Deze laatste heeft naar 27 punten 3B MT gespeeld (had
reeds in december promotie naar 34).

Beslissing van de NSC: De ploeg van BC de Witte Molen
moet het ontvangen prijzengeld (600 €) terugbetalen aan
de K. Strombeek BC. Ze moeten ook de trofee terug aan
de K. Strombeek BC bezorgen. Ze hebben geen recht op
terugbetaling van hetinschrijvingsgeld. De NSB gaat deze
beslissingen aan K. Strombeek en BC de Witte Molen
meedelen.

11. TOUR de TABLE - Divers

a) Il est demandé au BTS de nous faire parvenir au plus vite
les résultats détaillés des joueurs ayant joués 3 matchs
et plus lors du dernier tournoi BTS au Maaslandse BA. Les
résultats généraux ne suffisent pas il faut les résultats de
chaque match joué.

Il nous faut également le classement des joueurs aprés
ce dernier tournoi afin d’établir la liste des 32 joueurs
Honneurs pour la saison 2018-2019.

b) Tournoi National
Strombeek BC :

3 BANDES Johnny SMET du K.

Le BC De Witte Molen a remporté le tournoi avec une
équipe non conforme suivant le reglement de ce tournoi.
L'équipe était composée de Francis Forton et Alfons De
Wolf. Ce dernier y a participé en jouant 27 points 3B GB
(il avait été promu 34 décembre).

Décisions de la CSN : L’équipe du BC de Witte Molen doit
rembourser la prime recue (600 €) au K. Strombeek BC.
lIs doivent également rendre le trophée du tournoi au K.
Strombeek BC. Ils ne pourront pas réclamer le droit
d’inscription a ce tournoi. Le DSN va communiquer ces
décisions aux K Strombeek BC et BC de Witte Molen.

Volgende vergadering:

Woensdag 18/07/2018 in café Marie-Thérese te Leuven om
14u.

Verslag opgemaakt de: 04/07/2018
Verslag opgemaakt door: Henri Pelgrims
Laatste verbetering: 5/07/2018
Goedgekeurd de: ?/?/2018

Prochaine réunion :
Mercredi 18/07/2018 au café Marie-Thérése a Louvain a 14h.

Compte rendu réalisé le : 04/07/2018
Compte rendu réalisé par : Henri Pelgrims
Derniére adaptation : 5/07/2018
Approuvé le : ?/ ?/2018
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Distributie lijst: Liste de distribution :
- Alle aanwezige - Tous les présents
- Ledenvan NSC - Membres de la CSN
- Uitgenodigde - Invités
- Leden Raad van Bestuur - Membres du Conseil d’Administration
- Leden Directie Comite - Membres du Comité Directeur

Handtekeningen / Signatures

Henri Pelgrims
Nationale Sport Bestuurder

Directeur Sportif National
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